NGUY KHAC DAN VO'I CACH PHIEN AM TU’ VA NGU’ TIENG PHAP
BANG CHU’ NOM VA CHU HAN

ThS. VIET ANH

Vién Nghién ciru Han Nom

Nam 1863, mét phai doan ngoai giao do Phan Thanh Gian (1796 - 1867), Pham
Phu Thir (1820 - 1880), Nguy Khéc Dan (1817 - 1878) dan dau sang Phap va Tay Ban
Nha d& dam phan vé& chi quyén ba tinh Nam ky cta Viét Nam. Nha bac hoc Trwong
Vinh Ky (1818 - 1898) da dwoc cac vi Chanh, Pho s Iwa chon lam phién dich chinh
cho doan. Cac con tau Echo, Européen va Japon da dwa va dén phai doan nay trong
mot st ménh day khé khan. Ba vi st gid nay cung soan chung ban ghi chép vé chuyén
di v&i tén goi Tay phu nhét ky. Bén canh dé, Pham Phu Th& c6 soan Gia Vién biét luc
cho riéng minh. Hai ban nhat ky nay déu la nhitng ghi chép cé tinh chat hanh trinh,
trong d6, cac tac gia miéu ta ty my, tirng hoat déng clia st bd. Riéng Nhw Téy ky(1) cla
Nguy Khéc Dan thi cé diém khac biét. D6 1a nhivng khao sat nhiéu mat vé dat nuwéc
Phap, bao gém lich st hinh thanh dat nuwéc, nha nuwéc, thiét ché xa hoi, van hoa nghé
thuat, phong tuc tap quan cta Phap. Khi phién am tlr ngir tiéng Phap va gidi thiéu vé
dat nwéc va xa hoi Phap, tac gid cla Nhw Tay ky da st dung khong it chir Ném, chiy
Han c6 san hay gap va mot sd chir Ném it thay khac.

Bai viét nay budc dau gidi thiéu vé cach phién am ctia Nguy Khac Dan trong T4y
phu nhét ky.

Pham vi tir dworc phién am

C6 thé day 1a 1an dau tién, nguoi doc tim thdy qua tw liéu Han-N6ém tén goi cla
tdm muoi chin phi (theo cach goi ctia Nguy Khéc Dan) trén toan lanh thé nwéc Phap;
trong do, moi vung mién dwoc gi¢i thiéu tén dia danh hanh chinh va tén nhan vat trong
lich st dan toc, danh xwng ctia mot sb bd tdc, dan tdc. Bén canh nhivng danh tw riéng,
tac gia cling phién am cach goi tén cac chirc sac (Gido hoang, Hoang dé, Hoang hau,
Lanh sw, Téng Tham muwu trwdng, Nghi vién, Thi trwédng, Bién 1y,...), co quan (Hoi déng
Nha nwéc, cac BO nhw Bd Ngoai giao, B& Nbi vy, B6 Tai chinh, B6 Lanh thd, B6 Tw
lénh Hai quan...) nam trong bd may thiét ché nha nwéc, nhiéu thuat ngl quan s (Ky
binh, Long Ky binh, Sw doan, Linh thiét ky, Ha sf...) va danh tir thudc vé doi séng xa hoi
(@dng franc, phwong tién giao théng métro, chiéc tAu hut, qua nho, déng xu). Hon thé
nira, mot sbé cau noi bang tiéng Phap ciing dwoc phién am kha gan véi cach phat am
ctia ngdn nglr gbc (cau tung hdé Hoang dé van tué, Chao budi sang, Chao buédi t6i, Cam
on).

Chir Nom dwoc dung dé phién am trong Nhw Tay ky
Dé tién cho viéc phién am sé lwong cac tir ngoai lai, Nguy Khéc Ban, trong khi st
dung nhitng chi¥ Ném quen thudc, da ddng thdi tao nén mét sb chir Ném khac.
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Chi» Ném trong Nhw T4y ky va cach phién am theo Nguy Khéc Dan sé dwoc trinh

bay trong bang sau day:

TT | Chiv N(“)rr) tro,ng Phién thtét cC{a Céch phat am Am tiéng Viet
Nhw Tay ky Nguy Khac ban

1 & BHR Y xa dé thiét xé

2 'l W4 ghi né thiét ghd

3 i BRY la cwr thiét It

4 bl B i 4 xa nghe thiét xe

5 il AR R ) na go thiét no

6 £ 2a24Y da (ra) danh thiét danh, ranh

7 g H 55 4] xa en thiét xen

8 o ) M 4D dang (rang) duy thiét duy, ruy
9 3 R BR 4 ma go thiét mo
10 g il i) y nghe thiét ie, e
11 7 % R4 da go thiét do
12 ES: ] &) i 4 dang (rang) nghe thiét dé
13 i 3 dang (rang) so thiét do, ro
14 At B & 4 mi dang thiét mang
15 o B f& 4] ba nghe thiét be
16 O ¥Ry d&ng (réng) go thiét do, ro
17 e 5 W4 déng (rang) no thiét doé, ré
18 23 4 BE 1) ghi mo thiét ghd
19 At ZiE®F am can rét rét
20 Al BHEY xa mo thiét x&
21 M Bkt xa ti thiét xi, xe
22 i) #ZB4Y da (ra) di thiét ri, di
23 n% B la quyt (quét) thiét lit, luat
24 B BHigY xa ong thiét xong
25 oy # 1% dang (rang) hoa thiét roa, doa
26 il &Y giang dang thiét déng, giang
27 -3 E®RY mi xét thiét mét
28 o E5 | ghi quy thiét ghuy
29 g % At da du thiét du
30 oft I 57 4 giang it thiét dit, rit
31 g EE S doc té van Vi

32 o i) na it thiét nit
33 O B hE ) na nghe thiét ne
34 e B 5% ba khét thiét bét
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35 atR Z IR Y hanh em thiét hem
36 o PNYi: ) giang du thiét giu
37 i I & 1 giang nghe thiét de
38 g B % 4] a dang thiét ang, ang
39 o JE R 4D phi go& thiét pho, phe
40 0 E5 | ghi to thiét gho
41 ig ) 2 R di gor thiét do, do
42 ) LY hy giang thiét hang
43 # B xa ngay thiét xay
44 ] & 4 ca no thiét co
45 1% % # 1) da to thiét do
46 K BIE Y xwng no thiét X0
47 & £ 4] dang (rang) tron thiét don, ron
48 O # 1| 1) dang (rang) no thiét do, ro
49 5 I Bl 4] giang t&c thiét dac, dac
50 R T 40 ghi vu thiét gu
51 BE b il sa nghe thiét se
52 oA F A vu o thiét Vo
53 £ A 4] ca em thiét kiém
54 i Bk xa bang thiét xang
55 = - binh thanh ang
56 e & 24 la hét thiét 16t
57 it & & ) la do thiét 16
58 b B i 4 xa nghe thiét xe
59 R ZiER am can luong lwong
60 o X F 4] van a thiét va
61 ¥ A N4l vi bbc thiét vbc
62 R xfE 4 y nghe thiét ie
63 2 ¥ fE 1) pha nghe thiét phe
64 nE B~ 4] na it thiét nit
65 E A R 1) xu do thiét x0
66 #® fz 78 4] xoang tay (té) thiét xé
67 g B 7 4 ty it thiét tit
68 i 5 it ghi nghe thiét ghe
69 % I am can tiép tiép
70 N G Rl ca ong thiét cong
71 & BEE 4 té co thiét to
72 s EE/EY phi no thiét pho
73 B IE R phi v thiét phuw
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[74] Al | ¥ B | binh thanh thuong

Viéc 1ap lai v&i tan sé phd bién sy két hop gitra b khau véi mét bo tha khac hodc
mot chi¥ Han ndo d6 (chiém 48/74 chir Ném dwoc dung dé phién am trong Nhw Tay ky,
khoang 64,8%) da tao nén nét ndi bat ctia nhitng chir Ném nay. Ngudi doc (dwong
nhién can biét chir Han, chi» Ném) sé tim thdy cach doc tirng chi¥ Ném nay nhd vao
chu thich cach phién thiét ma tac gid da chua thém & duwéi do. Trong coéng thirc phién
thiét nay, sw két néi phu am dau cuda tlr thir nhat véi phan nguyén am cua tlr thr hai sé
cho phép ngudi doc phat am dugc chir Ném dung dé phién am.

Nét rieng cua Nguy Khac Dan trong cach phién am bang chir Nom va chir
Han

Céch phién am tlr nglr phwong Tay clia ngwdi Trung Quéc vén anh hwédng téi
Viét Nam tir sém, Nguy Khéc Ban ciing da dung cach goi “France” |a “Phu lang sa” cua
ho. Tuy vay, c6 thé nhitng chir Ném va ca chi Han s&n cé chwa lam 6ng hai long khi
thé hién cach doc tir ngoai québc, ly do vi tiéng Viét vén duwoc coi la ngdn ngiy don am,
trong khi tiéng Phap la ngdén ngi¥ da am, lai nhw nhan xét ctia Nguy Khac Pan la:

MPARFE-_BEFMI)AAEEXSEES EFHEMmMMAE—K
EREHREMBLEBEZLUR — A

(Nguwoi Phap khoéng phan biét binh thanh véi khi thanh, khi néi ra tiéng thi rat
gép gap, thudng c6 nhiéu am gop lai d& phién am mét tlr ngir, cé khi néi am gitra cac
tor nglr réi mai két thic cau néi. Néu nghe ho néi thi cdm thay gibng nhw 1a mot ti thoi
vay).

Ciling c6 kha nang, nhirng ti¥ va ngl tiéng Phap ma 6ng mudn phién am thi lai
chwa thé hodc khong thé tham khéo, ddi chiéu véi cach phién am cta ngudi Trung
Quéc, bdi khong ai cé thé chéc chan rang moi tir nglr nwéc ngoai déu da dwoc ngudi
Trung Quéc phién am. Mot kha ndng khac niva, d6 1a y thire dung van tw cta dan toc
minh dé truc tiép phién am, dau rang tir nwéc ngoai da cé cach phién am tr trude dd.
Bang chirng 14, trong khi ngudi Trung Québc van goi dé quéc Phd 1a & & £ Phé 16 sT
(Prusse), nir than sac dep 1a & & Vé ni¥ (Vénus) thi Nguy Khac Dan phién am nhirng
tr d6 1a B A ¥ Ba ru sa, & & Vi nudt. Trong Nhw T4y ky, ngay tlr trang dau tién, 6ng
da thwc hanh sw phién am béng chir Ném:

‘ERVPEBEHFERIRER—SEHYE.FAER.EZR
RO ABERY E2 8 F W

(Nwée Phu lang sa co tén la Pha rang, goi ca tén cw dan la Pha rang xe... cling
c6 cach goi la Bang xe... Am Han doc la Phu lang sa, Phat ran tay, déu gan am véi Pha
rang ca).

Ho

Sw phién am tén goi cla nwéc Phap 1a 3 ¥ Pha dang/rdng (France), tiéng
Phap/ngudi Phap la Pha rang xe 3 #] (0+) & (francais) trong doan van nay mang dau
4n dia phwong cula tac gid, ngudi xuat than tlr lang Xuan Vién (huyén Nghi Léc, tinh
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Nghé An). Viéc ap dung phwong nglr trong phién am da dwgc Edmond Nordemann (tén
phién am tiéng Viét la Ngé Bé Man), Giam déc Hoc chinh Trung ky, vao dau thé ky XX
nhan xét trong Avis aux lecteurs frangais(2) (Vai 1&i v&i ngwdi doc Phap) nhuw sau:

"On ne rencontre pas dans le dialecte du Tonkin les articulations tr, gi, r, x.... En
revanche, les dialectes de 'Annam et de la Cochinchine font des distinctions entre ces
divers éléments."

(Nguwoi ta khong thdy cach cdu am tr, gi, r, x... trong phwong ngir Béc bo. Ngwoc
lai, phwong ng Trung bd va Nam bd phan biét rat rd cac yéu td nay).

Cu thé, c theo cach doc rd nét phu am r cla ngwdi x&¢ Nghé (theo cach goi
duwong thdi clia nguwdi nwdc ngoai, xi¢ Nghé thudc phan dat An Nam), cach phat am
"ran" so v&i dan/gian s& gan giébng hon v&i am tiét gbc trong France, frangais. O trong
mot trworng hop khéc, r ciing tro gitp dac lwc dé& Nguy Khéc Ban dung cac chir Ném Ba
ru sa B A ¥ phién am gan gibng véi tlr géc Prusse (theo cach giai thich clia nguoi
Viét 1a dé quéc Phd). Mot vai tir dia phwong khac cling dwoc dung, tuy khéng nhiéu,
nhwng dung lGc, dung chd, nhat la khi 6ng dung tir "ghe" (mdt phwong tién di lai trén
séng nwéc cha nhan dan) dé phién am Ministére de La Guerre (Bd Chién tranh) béng
bay chir Nom va Han |8 R E i /& & ¥ Mi niét té do dé la ghe; hodc cach doc
"hwong" bang "nhang" (cdy hwong dwoc thap trén ban the’) dé phién am Perpignan (tén
thanh phd clGa Phap, thi phl ctia ving Pyrénées - Orientales) bang bdn chir Ném va
Han #t 3% BX & Phe ro phi nhang. C6 khi, chiv Han lai dwoc vay mwon hinh dang dé
doc theo am Viét, d6 |a khi tac gia phién am tir sénateur (nghi vién) bang ba chir Han va
Nom & BF # Xe nat to, trong do, cach doc "ti" dwoc thay bang "to" sé gilp phién am
gan gidng hon v&i tir géc. Hodc |a, dé phién am tén dong séng Seine ndi tiéng chay qua
Paris, chir Han 3&"lién" dwoc dung dé doc am Viét 1a "sen" cling giup cho cach doc phién
am twong tw so véi am doc gbc.

Loi két

Nhirng diéu tha vi trong cach phién am tiéng Phap bang chir Ném va chir Han
duoc tac gia cia Nhw Tay ky thé hién rd nhat trong tirng tiv, tirng nglr dwoc phién am.
Xin dwoc gidi thiéu sau day mdt phan trong két qua phién am dé: 102 tir ngiv chi dia
danh & Phap ké tir thoi diém st bo ctia Nguy Khac Dan sang Phap (1863) tré vé
trude(3).

Bang tén dia danh & Phap:

T Tén tiéng Phap Phién am Han-Ném Phién am Quéc ngir
1 | Agen, th phu ctia ving Lot- & = 8 ol L6 té ga ro na,
et-Garonne 8 B 82 35 tri A ra thanh
2 | Ajaccio, tha phu cua vung Al Al Co do xe,
Corse & B 32 o 15 tri A ra do thanh
3 | Albi, tht phi cta vung Tarn & ofif T, Tra do na,
8 B BX 3 tri A 16 pha thanh
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4 | Alencon, thd phu cua ving 5 R U, O thua na,
Orne A & & tri A 1ang xung thanh
5 | Amiens, tha pha cta vang B E Xam mo,
Somme & B % tri Ma mi anh thanh
6 | Angers, thi phd cha vung B e 1% H R, Mi né loa & do,
Maine-et-Loire B &= B tri Ang dé thanh
7 | Angouléme, tha pha cla 8] ¥ R, Da rang t,
vung Charente A & BR 5§ 5E tri An khu li mé thanh
8 | Annecy, thi pha cta vang B &% = & 8, O to xa vé oa,
Haute-Savoie B R B =W tri An na xi thanh
9 | Arras, thu phu cta vung Pas- B r T B, Badacali,
de-Calais A A P 8 = 3 tri na a ra xi thanh
10 | Auch, thi phii ciia viing Gers FLofsE 1, Dé do xé,
B R B tri O so thanh
11 | Aurillac, thd phG clGa vung o g, Cantald,
Cantal BB ol tri O ri d&c thanh
12 | Auxerre, thi phd cla ving R IR, Y 6 na,
Yonne A Rl ofig B tri O xé do thanh
13 | Avignon, thd phl cla vung B ER ofif, Véc loa do,
Vaucluse 38 f E R tri A vi nhong thanh
14 | Bar-le-Duc, tha phd cua FE ofE, Ma chu,
ving Meuse A B & 2 tri Ba 16 dirc thanh
15 | Beauvais, tht phd clGa vung R ofif, Oa do,
Oise & T 1 tri Pho ve thanh
16 | Besancon, thd phud cta ving #8, Po,
Doubs 3B 0l B &R tri Be giong xéng
thanh
17 | Blois, tha pha cta vung | %8 HoE ofif, 54 '8 12 35 Loa dé sai do,
Loire-et-Cher tri Ba loa thanh
18 | Bordeaux, thu phd cha vang | # o 12 4%, 58 B &% & Di lon da théng,
Gironde tri Ph6 so' d6 thanh
19 | Bourges, thu phd cla vang = ofik, Sai do,
Cher A ol ol 8 trj Pho so thanh
20 | Bourg-en-Bresse, tha pha T, Yén,
clia vung Ain S ol ofif B 4 tri Pho do a thanh
21 | Bourgogne (tinh cta Phap o o ofy 182 Phé so gé nho
thoi xwa)
22 | Brest (cang) B & Ba rét
23 | Caen, thi phG cla vung R & o B, Ca 16 pha d6,
Calvados A O tri Cwong thanh
24 | Cahors, tha pha cta ving 1 o5, L&t tur,
Lot B IR IR I tri ca 6 thwa sa thanh
25 | Carcassonne, thG pha cua B 1% O ao,

vung Aude

BE RSB W

tri Cat ca xu na thanh
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26 | Chambéry, tha pha cla ving H &\, Xa vo oa,
Savoie A 12 ol 3 tr i Sam be di thanh
27 | Chartres, tha phua cGa vung 7 BRIR ofif O dé loa do,
Eure-et-Loire & W ofd ofi 8 tri Sa tir do' thanh
28 | Chaumont, thdi phi cla ving B % FROR B, O to ma thua na,
Haute-Marne BEEHE tri X6 mong thanh
29 | Chalon-en-Champagne, R R AR, Ma thwa na,
tha pht ctia vang Marne A R tri Sa long thanh
30 | Chateauroux, thd pha cla 5 o R, Yén tir thua,
vung Indre AW E R E tri Sa t6 ru thanh
31 | Cherbourg (tinh) KE oft ol Xe do phd
32 | Clermont, tht phl clia vung B 145 5, Vi d& dua mo,
Puy-de-Dome A K I8 ofif R B tri Ki li do méng thanh
33 | Colmar, thd phd cta vung B A, Oranh o,
Haut-Rhin SR IE &t AR of 38 tri Con m¢& ma do
thanh
34 | Corse (d&o) I =) Co so x& dao
35 | Digne, thi phd cGa viung | B ni® fi ofF 3%, 34 55 9 Ba sa a lap phi,
Préalpes ) tri Di nhé thanh
36 | Dijon, thG phG cha vung | ofh o 65 offf, 58 55 B 3 C6 to dua do,
Préalpes Céte-d’Or tri Di giong thanh
37 | Draguignan, tha pha cla = ofi, Va do, tri Do ra ghi
vung Var X ¥ nhang thanh
38 | Epinal, thd phi cta ving ¥ ofi, ~ Vodo,
Vosges BE R E tri E phi nan thanh
39 | Evreux, thG phd clGa vung 7 ofif ~ Odo,
Eure 38 BEnA & tri E vo' 16 thanh
40 | Flamanville (thanh phd) W 7 ot Pha la mang
41 | France (tén quéc gia), E R B, E R &, ¥ ¥, | Philang sa qubc, Phu
Francgais x, B ¥ 7, 3% 8, 3% 8 ﬂﬁ, l&ng xa, Bang sa,
= Phéap,
Phat ran tay, Pha rang
Pha rang xe, Bang xe
42 | Foix, tha phd cla vung B & U of, A di giai do,
Ariége & 8 tr i Pho thanh
43 | Gap, tha phd cua vung 5 #% M, Otoa,
Hautes-Alpes & Bk O tri gap thanh
44 | Gaule (tén thoi co dai cla o % Go 16
ving dat bao gom Phap, Bi
va bac ltalie)
45 | Grenoble, thdi pha clia ving F Blof, Y dé do,
Isére 3B 85 1B ol & oW tri Ga thwa no be 16
thanh
46 | Guéret, thi pht cha vung B ofif 18, Co do gio,

33



Creuse AT tri Khé rét thanh
47 | Haute-Loire (tinh) B #% 98 ofi§ O to loa do
48 | Hérault, tha pha cta vung B % 18, E do o,
Béziers A ¥ of? & i tri Rang be giai thanh
49 | Laon, thG phd cua vung B %, E na,
Aisne & BB i tri Lang thanh
50 | La Rochelle, tht phi cia viing BRY oS R ER, Da rang do yén ti di w,
Charente-Maritime A B oE & tri La do sai 16 thanh
51 | Laval, thG phd cua vung B e, Mai giai na,
Mayenne A & oF W tri La va thanh
52 | Le Mans, tht pha cGa vung B ofif #, Xe do to,
Sarthe B & T tri L6 mang thanh
53 | Lille, tha pha cta vang Nord ofi, No do,
A B & tri Li 16 thanh
54 | Limoges, thd phl cta vung RHER O to viyén na,
Haute-Vienne A E B ofi tri Li mod do thanh
55 | Lons-le-Saunier, wE, Duy ra,
thd pha cta vang Jura A T &t 8 oR B tri Long 16 xu nhe thanh
56 | Lyon, tha pha clGa vung 7 T8, Do na,
Région Rhéne-Alpes AE S R tri Li 6ng thanh
57 | Marseille, thi pht cta ving Bl off Bl o W, Phé do a do na,
Bouches-du-Rhéne B FR ofif 8 45 tri Ma do xoa thanh
58 | Macon, tha phG cla vung £ e 12 o, X6 ni loa do,
Sadne-et-Loire A FF T tri Ma cong thanh
59 | Melun, tha phi cGa vung BB e KR W, Xa né ma thwa na,
Seine-et-Marne = tri Ma lwong thanh
60 | Mende, thd pha cia ving E B, L6 dé do,
Lozere BT B tri M&ng di thanh
61 | Metz, thd phd clGa vung T &, Mo dé 16,
Moselle BB E tri Miét xi thanh
62 | Méziéres, thi phl cua ving B 3R {EC B, A thwa dé na,
Ardennes & B RREE ofif i tri Mi nhi & do thanh
63 | Mont-de-Marsan, tha pht | BB A K BM ofi 3 | Lang da, tri Mong do
clia vung Landes ma do xwng thanh
64 | Montauban, tha phlG cla & ofit  # O, Tra do né ga do,
vung Tarn-et-Garonne A R B K tri Mong t6 bang thanh
65 | Montbrison, thd phd cua 12 ofif , Loa do, tri Méng bo di
vung Loire B RIEE R £ IR dong da thanh
66 | Moulins, thd pha cla vung fa] fEE nE, A li giai,
Allier B W tri Mo len thanh
67 | Nancy, tht pha cla ving R ofif #%, Ma do to,
Meurthe-et-Moselle & BE & tri Nang xi thanh
68 | Nantes, thu pha cua vung | % ofi =% ditt B, & R ofif, | Loa do yénphiadio

Pays de la Loire va Loire-
Atlantique

B B 5 M, ofit 35 W

do, tri Nang ttr, Phe
phdng thanh
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69 | Nevers, tha phd cta viing e B ok ofif, Ni & vo do,
Nievre & BB o 4 tri Na vo' thanh

70 | Nice, tha phd cla vung Pa[NE B B 3E £ EE, A 16 phi ma di ti mo,
Alpes-Maritimes A e 3\ tri Ni xé thanh

71 | Nimes, tha phd cta vung 8 78 off, Ga o do,
Gard A B W H trj Ni ma thanh

72 | Niort, tht phG clGa vung 1% 4l & ofif, Po xé vo do,
Deux-Sévres S8 T 48 ofi tri Né 6 do

73 | Orléans, thG pha clGa vung L4 Loa a rét,
Loiret SE ofif 3¢ & tri do 1& ang thanh

74 | Paris, thG phG clGa vung B, Xe na,
Seine AW E tri Pha di thanh

75| Pau, tha pha clia vung E ot B Bk, Ba sa phi 1& né,
Basses - Pyrénées p=l. tri Phé thanh

76 | Périgueux, thi phu cla ving ofif #& 1%, D6 do dua nhd,
Dordogne h B E E tri Ti a di co thanh

77 | Perpignan, tha pha cla ving BBURE B E & L&, Philé né 6 di an ta 16,
Pyrénées - rientales 36 ot 3R B F tri Phe thwa phi

nhang thanh

78 | Poitiers, tht pha cta vung E 5 W, Viyén na,
Vienne AR B tri Pho ti & thanh

79 | Privas, thG pha cla vung B R K off, A thwa dé do,
Ardéche A ol iE & 5 tri Pho di vat thanh

80 | Quimper, tha phu clGa vung B fE o ofif, Phi ni té do,
Finistere B EER tri Kém cap thanh

81 | Rennes, thi phl cla vung FREHB, Y lé vilina,
lle-et-Vilaine S& b T3 4 tri A 1& na thanh

82 | République (dai 16) 3 ol B ofF Lé phé li cw

83 | Rhin (séng) L3/ IDA Rang giang

84 | Rochefort H B Lut pho

85 | Rodez, thu phl cuda vung P R o, A ve lon,
Aveyron A B = tri d6 dich xi thanh

86 | Rouen, thii phd clGa ving = R Xa na yén ti di o do,
Seine-Maritime AR 8 E tri Ru ang thanh

87 | Saint-Brieuc, tha pha cua 5 79 IB o, Co t di no do,
ving Céte du Nord REZEERR tri Sanh ba di o thanh

88 | Saint-Ld, tha phd cla ving e ofi, Mang do,
Manche A ok 1R 5 tri Xan 16 thanh

89 | Sainte-Héléne (d&o) B S Hi len ddo

90 | Sardaigne (dao) Hoff 5T B Xa do’ danh dao
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91 | Strasbourg, thd phd cla B %, Ba ranh,
vung Bas-Rhin A W) L 38 B 1A tri thé ta ra pho o thanh
92 | Tarbes, thi phd cha vung B # B AR, O to phi lé ni,
Hautes-Pyrénees AR B tri Ta thwa bo
thanh
93 | Toulouse, thi pht cta ving B % S8 B 05, O to ga dé na,
Haute-Garone & 8 88 ofE 6 tri Tu 16 do thanh
94 | Tours, thG pha clGa wving =B IR o Yén tre loa do,
Indre-et-Loire B 15 R B tri Tu ru thanh
95 | Troyes, thd phd cha vung 5 E, O bo,
Aube 38 off R 39 tri T xoa thanh
96 | Tulle, tha phd cGa vung fill T8 ofik, Co lé do,
Correze B R S tri tuy 16 thanh
97 | Valence, tha phd cta ving 18 of #F T4 do ma,
Dréme & R BBl 3 tri Phi lang x& thanh
98 | Vannes, thG pha clGa vung W ofif B &, Mo do phi &n,
Morbihan A oR W tri Va na thanh
99 | Vendée (tinh) 5 1K Vang dé
100 Versailles (lau dai) 5 B 8% 3 Ve trr xoa thanh
101 Versailles, thG phd cta vang O 8 offif , Xa né oa do,
Seine-et-Oise B A MR 5 tri Vi do xoa gia thanh
102 Vesoul, thi phli cta vung B 4k i 1, O to xu na,
Haute - Sadne B oA tri Vi du thanh
Chd thich:

(1) A.764, Thw vién Vién Nghién ciru Han Nom.

(1) Nguyén Gia Thidu: Cung 0én ngdm khuc [L’Odalisque mécontente]. Ban dich tiéng Phap,
Edmond Nordemann phién am va xuét ban, 1an 2 (1911), nha in Mac Dinh Tw, Ha Noi.

(1) Ngoai ra, cac bang tra t&n nhan vat, t&én dia danh ngoai Phap, tir ngir thudc vé thiét ché nha
nwéc va nhivng tlr nglr tiéng Phap khac da dwoc trinh bay trong luan van La transcription phonétique
du Ném et du Han vers le frangais dans les documents diplomatiques de la fin du XIXe siécle au début
du XXe siécle [Hién twong phién am tiéng Phap bang chir Ném va chir Han trong tw liéu bang giao tir
ntra cudi thé XIX t&i dau thé ky XX]. Nguoi doc b thé tham khdo tai Thu vién Vién Nghién ciu Han Nom.
Tw liéu tham khao chinh

- Gia Vién biét luc ¥ B Bl # (VHv.1770), Pham Pha The 58 & &, 1863.

- Ky Ty nién chinh nguyét nhat phuc twcéng vén nhdtky & BE £ IE A H B & 24 X H
(A.1083), Trwong Vinh Ky 5k 7K 52 1868 va 1869.

- Nhw Tay ky 30 7 52 (A.764), Nguy Khac Dan & 52 B 1863.

- TAy phu thi thdo P 2 5 & (A.2304), Pham Phi Thir 56 & FX 1863.
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- Nguy&n Tai Can, Ngudn géc - qua trinh hinh thanh céach doc Han Viét, Pai hoc Quéc gia Ha
Noi, 1an 1 (1979), 1an 2 (2004), 351tr.

- Nguyén Gia Thiéu, Cung oén ngédm khic [L'Odalisque mécontente]. Ban dich tiéng Phap,
Edmond Nordemann phién am va xuét ban 1&n 2 (1911), nha in Mac Binh Tw, Ha Nai.

- Vi Bich Thay, Vé&n dé phién &m nhén danh, dia danh ttr cac ngén ngi¥ chdu Au sang chiv
Ném qua van bdn Ném Thanh méu phuwong danh, khoéa luan tét nghiép, Ha Nai, 2000, 53 trang
chinh van va 143 trang phu luc

(Tap chi H&an Ném, Sé 2 (81) 2007: Tr. 23-33)

24



	ThS. VIỆT ANH
	Viện Nghiên cứu Hán Nôm
	Năm 1863, một phái đoàn ngoại giao do Phan Thanh Giản (1796 - 1867), Phạm Phú Thứ (1820 - 1880), Ngụy Khắc Đản (1817 - 1878) dẫn đầu sang Pháp và Tây Ban Nha để đàm phán về chủ quyền ba tỉnh Nam kỳ của Việt Nam. Nhà bác học Trương Vĩnh Ký (1818 - 1898) đã được các vị Chánh, Phó sứ lựa chọn làm phiên dịch chính cho đoàn. Các con tàu Écho, Européen và Japon đã đưa và đón phái đoàn này trong một sứ mệnh đầy khó khăn. Ba vị sứ giả này cùng soạn chung bản ghi chép về chuyến đi với tên gọi Tây phù nhật ký. Bên cạnh đó, Phạm Phú Thứ có soạn Giá Viên biệt lục cho riêng mình. Hai bản nhật ký này đều là những ghi chép có tính chất hành trình, trong đó, các tác giả miêu tả tỷ mỷ, từng hoạt động của sứ bộ. Riêng Như Tây ký(1) của Ngụy Khắc Đản thì có điểm khác biệt. Đó là những khảo sát nhiều mặt về đất nước Pháp, bao gồm lịch sử hình thành đất nước, nhà nước, thiết chế xã hội, văn hóa nghệ thuật, phong tục tập quán của Pháp. Khi phiên âm từ ngữ tiếng Pháp và giới thiệu về đất nước và xã hội Pháp, tác giả của Như Tây ký đã sử dụng không ít chữ Nôm, chữ Hán có sẵn hay gặp và một số chữ Nôm ít thấy khác. 
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